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Uvod

Tepelna technika JUNKERS

Reseni s budoucnosti

Ve sméru vyvoje v oblasti tepelné techniky a regu-
lator( sleduje firma Junkers nejnové;jsi technologické
trendy, nabizi SpiCkové technologie, rozsiruje tech-
nické moznosti pristroj, ale pouziva i nékolik novych
vlastnich patentl. Nejvétsi prioritou firmy Junkers
vSak je, ze sméruje znacnou cast svého usili smérem
k maximalni bezpecnosti a ekonomickému provozu.
verejnosti a to predevsim snahou o zachovani jejich
jednoduché ovladatelnosti.

Piehled znaéeni pFistroja:

Z - zavésny kotel

w - kombinovany kotel s integrovanou
pripravou TUV

C - kotel fady EUROMAXX s plynulou regulaci
vykonu

24 - jmenovity tepelny vykon regulovany
v rozsahu plynulé regulace

28 - jmenovity tepelny vykon regulovany
v rozsahu plynulé regulace

-1 - 1. vyvojova rada kotle EUROMAXX

MF - kotel s multifunkénim displejem a se
zabudovanou elektronikou Bosch
Heatronic

.K - kominové provedeni

WA - provedeni s odtahem spalin pres zed' a
nezavislym na pfivodu vzduchu z mist-
nosti-,, Turbo"

Priklad: ZWC 24-1 MFK = zavésny kombinovany

kotel EUROMAXX s ohfevem TUV, s ply-
nulou regulaci vykonu, se jmenovitym
vykonem 24kW, 1.vyvojova rada, s multi-
funkénim displejem a s elektronikou
Bosch Heatronic, kominové provedeni.

NaSe prodejni a servisni sit’ husté pokryva celé uzemi
Ceské republiky a je organizovana systémem velko-
obchodnich a montaznich stredisek, ktera uvadi vy-
robky do provozu a provadi zaruéni a pozaruc¢ni opra-
vy. Jak firma JUNKERS, tak i nasi prodejci Uzce spo-
lupracuji s fadou projektantt a projekénich firem.
Doufame tak, ze i tento technicky podklad pfispéje
k dalSimu rozvoji a zkvalitnéni této spoluprace.

Prehled oznaéeni regulatoru:

T - regulator

R - prostorovy termostat

A - ekvitermni regulator /zavisly na vné;jsi
teploté/

Q - vestavéné analogové hodiny

21,100, 200, 220, 211, 250, 270
- typy regulatort pfipojitelnych ke kotlim

EUROMAXX
..T/W - denniresp.tydenni program
A - upevnéni regulatoru na zed
..E - zabudovani regulatoru pfimo do kotle

Priklad: TA211 E = ekvitermni regulator,
zabudovatelny pfimo do kotle - do
fidiciho panelu Elektroniky Bosch

Heatronic



Technické udaje - JUNKERS EUROMAXX

Typ kotle Jednotky ZWC 24 - 1 MFK ZWC 28 - 1 MFK
Vykon*

Jmenovity tepelny vykon kW 24,0 28,0
Jmenovity tepelny prikon kW 27,5 31,5
Nejmensi tepelny vykon kW 8,0 8,0
Nejmensi tepelny pfikon kW 9,5 9,5
Pracovni rozsah plynulé regulace (topny rezim) kW 8,0-24,0 8,0-28,0
Rozsah plynulé regulace (rezim ohifevu TUV) kW 6,5-24,0 6,5-28,0
Spotireba pfipojeného plynu

»23" Zemni plyn (G20) m*/h 0,9-2,7 0,9-3,1
»31" Propan (G31) kg/h 0,7-2,1 0,7-2,4
PFipustny pFipojovaci pretlak plynu**

Index ,,23" mbar 20 20
Index ,,31" mbar 30 nebo 50 30 nebo 50
Topny okruh

Jmenovity objem topné vody v kotli | 2,0 2,0
Zbytkova dopravni vyska na sit’ bar viz diagram ¢erpadla viz diagram ¢erpadla
Max. teplota v nabéhovém okruhu °C 90 90
Min. teplota v nabéhovém okruhu °C 45 45
Max. provozni tlak bar 3 3

Min. provozni tlak bar 0,5 0,5
Expanzni nadoba

PFipustny objem topného systému pfi nabéhu 75 °C | 120 120
Vstupni tlak bar 0,5 0,5
Celkovy objem | 8 8
Pfiprava teplé uzitkové vody

Prato¢né mnozstvi vody (pfi 60 °C) I/min 2,0-8,0 2,0-9,0
Max. mnozstvi teplé vody (pfi cca 40 °C) I/min ccal4 ccailb
Teplota teplé uzitkové vody (nastavitelnd) °C 40 - 60 40 - 60
Min. potiebny tlak vody bar 0,3 0,3
Max. pfipustny pretlak vody bar 10 10
Jmenovity objem (uzitkova voda) | 0,6 0,6
Hodnoty spalin

Pozadovany tah mbar 0,015 0,015
Hmotnostni tok spalin pfi jmenovitém /

nejmensim topném vykonu a/s 18,86 /16,86 18,72 /16,86
CO2 pfi max.tepelném vykonu ,21"/,31" % 11,3/13,1 11,3/13,1
COz2 pfi min.tepelném vykonu ,,21" /31" % 10,8/12,4 10,8/12,4
Trida NOx 2 2
Teplota spalin pfi jmenovitém / nejmensim vykonu °C 120/ 84 127/ 84
0 odtahu spalin mm 130 130
Pfipojeni k elektrické siti

El. napéti V-AC 230 230
Frekvence Hz 50 50
Max. prikon (dle stupné ¢erpadla - I./1l./11l.) w 70/90/120 70/90/120
Druh kryti IP X4D X4D
Hmotnost bez obalu a mont.listy kg 37 37,5

Zavésné kotle jsou odzkouseny autoriz. osobou AO 202 a je na né vydano prohlaseni o shodé

s harmonizovanymi normami.

*

*%

(propan, propan -butan,...)

hodnoty plati pro zemni plyn, pro €isty propan je nutno tyto snizit o cca. 15 %
oznaceni pro dany druh plynu: 23 — zemni a ropné plyny skupina H, 31 — kapalné plyny




Technické udaje - JUNKERS EUROMAXX

Typ kotle Jednotky ZWC 24 -1 MFA ZWC 28 - 1 MFA
Vykon*

Jmenovity tepelny vykon kW 24,0 28,0
Jmenovity tepelny pfikon kW 26,5 31,0
Nejmensi tepelny vykon kW 10,0 11,5
Nejmensi tepelny pfikon kW 11,5 13,5
Pracovni rozsah plynulé regulace (topny rezim) kW 10,0 - 24,0 11,5-28,0
Rozsah plynulé regulace (rezim ohfevu TUV) kW 6,5-24,0 6,5-28,0
Spotieba pFipojeného plynu

,»,23" Zemni plyn (G20) m/h 1,2-2,8 1,4-3,2
,»31" Propan (G31) kg/h 0,9-2,1 1,1-2,4
PFipustny pfipojovaci pretlak plynu**

Index ,,23" mbar 20 20
Index ,,31" mbar 30 nebo 50 30 nebo 50
Topny okruh

Jmenovity objem topné vody v kotli | 2,0 2,0
Zbytkova dopravni vyska na sit’ bar viz diagram ¢erpadla viz diagram ¢erpadla
Max. teplota v nabéhovém okruhu °C 90 90
Min. teplota v nabéhovém okruhu °C 45 45
Max. provozni tlak bar 3 3
Min. provozni tlak bar 0,5 0,5
Expanzni nadoba

Pfipustny objem topného systému pfi nabéhu 75 °C | 120 120
Vstupni tlak bar 0,5 0,5
Celkovy objem | 8 8
Priprava teplé uzitkové vody

Prito¢né mnozstvi vody (pfi 60 °C) 1/min 2,5-8,0 3,0-9,0
Max. mnozstvi teplé vody (pfi cca 40 °C) 1/min ccal4 ccalb
Teplota teplé uzitkové vody (nastavitelnd) °C 40-60 40-60
Min. potiebny tlak vody bar 0,3 0,3
Max. pfipustny pretlak vody bar 10 10
Jmenovity objem (uzitkova voda) | 0,6 0,6
Hodnoty spalin

Zbytkova vyska Pa 65 65
Hmotnostni tok spalin pfi jmenovitém / g/s 15,47 /17,02 15,94 /17,70
nejmensim topném vykonu

CO2 pfi max.tepelném vykonu ,21" /31" % 11,3/13,1 11,3/13,1
COz2 pfi min.tepelném vykonu ,,21" / ,31" % 10,8/12,4 10,8/12,4
Trida NOx 2 2
Teplota spalin pfi jmenovitém / nejmensim vykonu °C 136/110 154 /122
Spalinové pFipojeni (sadou odkoureni AZ..) mm 1 80/110 1 80/110
Pripojeni k elektrické siti

El. napéti V-AC 230 230
Frekvence Hz 50 50
Max. prikon (dle stupné ¢erpadia - I./1I./1ll.) w 100/130/150 100/130/150
Druh kryti IP X4D X4D
Hmotnost bez obalu a mont.listy kg 44 44,5

Zavésné kotle jsou odzkouseny autoriz. osobou AO 202 a je na né vydano prohlaseni o shodé

s harmonizovanymi normami.

*

hodnoty plati pro zemni plyn, pro €isty propan je nutno tyto snizit o cca. 15 %

** oznaceni pro dany druh plynu: 23 — zemni a ropné plyny skupina H, 31 — kapalné plyny

(propan, propan -butan,...)




Funkéni a konstrukéni popis JUNKERS EUROMAXX

VSeobecné

Zavésné plynové kotle JUNKERS s obchodnim ozna-
¢enim EUROMAXX jsou zafizeni pro etazové a ustred-
ni vytapéni. Dodavaji se pouze v kombinovaném pro-
vedeni. Jsou to pfistroje s nadstandardni dodavkou
TUV prutokovym zplsobem a byly ocenény trfemi
hvézdickami dle predpisu evropské normy EN 13203.
S pomoci aqua-senzoru, vodni turbinky a micro-
akumulatoru, které jsou zahrnuty v konstrukci kotle
EUROMAXX a po doplnéni prisluS§enstvim ¢.880, které
umoznuje zapojit k tomuto kombinovanému kotli
i cirkulacni potrubi, I1ze podstatné rozsifit moznosti
pouziti téchto kotlt.

Kombinované kotle Junkers - EUROMAXX se dodava-
ji na trh v provedeni kominovém, kde odtah spalin je
do pfisluSnymi urady schvaleného komina. Jde
o typy ZWC 24-1 MFK a ZWC 28-1 MFK a v provedeni
,»Turbo", kde chod kotle je nezavisly na pfivodu vzdu-
chu z mistnosti — ozna¢eni ZWC 24-1 MFA a ZWC 28-
1 MFA.

V tomto podkladu Vas seznamime s konstruk&nimi
zpUsoby feseni plynovych nasténnych kotll JUN-
KERS - EUROMAXX, které predvedeme na pfikladech
typickych pro dané varianty.

Vnitrni konstrukéni prvky

Zavésné plynové kotle EUROMAXX jsou konstruova-
ny z téchto Casti:

Vestavéna plynova armatura CE 428 pro vSechny
druhy plynu se sklada ze dvou pojistnych magne-
tickych ventilti (52 a 52.1), z nichz jeden je zaroven
i ventilem regulacnim (69). Sitko (55) na vstupu plyno-
vé armatury brani zaneseni cizimi télisky. Na méficim
hrdle pretlaku plynu (7) Ize prezkouSet pfipojovaci
tlak plynu, a na méficim hrdle (3) Ize u pfistroje zkon-
trolovat tlak na tryskach. Nastavovacim Sroubem(64)
se nastavuje minimalni mnozstvi plynu a nastavo-
vacim Sroubem (63) se nastavuje max. mnozstvi ply-
nu na vestavéném regulatoru tlaku (53). OdliSnosti od
standardnich konstrukci je spojité pracujici regulacni
ventil (69), kterym je dosazeno hlavnich uzitnych
prednosti kotli JUNKERS:

- tichy start
- spojité regulovany vykon
- usporny provoz

Primarni vyménik tepla - otopny blok (35) maji kotle
EUROMAXX - sestaveny z meédénych lamelovych
segmentdl, usporadanych tak, aby byl zachovan ide-
alni pomér mezi vysokou ucinnosti a nizkym obsa-
hem S$kodlivin ve spalinach. Kombinované kotle
EUROMAXX zajistuji dal ohfev TUV a to pres sekun-
darni vyménik tepla (355), coz je vykonny deskovy
vymeénik z nerezové oceli, ktery plni funkci i jako
micro-akumulator TUV - maly zasobnik.

Atmosféricky horak (30) je vybaven automatickym
zapalovanim a ioniza¢ni elektrodou pro kontrolu pla-
mene (32). Hofakova jednotka (30) je vyvinuta ve vy-
vojovém centru BOSCH-JUNKERS. Je slozena z jed-
notlivych hordkovych lamel. Jejich difuzér a lamely
jsou feSeny s ohledem na dokonalé spalovani pfi mi-
nimalnich podilech Skodlivin ve spalinach.

Cidla teploty - NTC - jejich napojeni na centralni
automat vylu€uji moznost "pretopeni" kotle. Nabé-
hova teplota otopné vody je fizena Cidly v nabého-
vém okruhu (36) a dale jisténa pojistnym teplotnim
omezovacem (6). SouCasné je nabéhova teplota
zobrazovéana na digitalnim displeji.

Pferusovaé tahu (39) poskytuje ochranu proti ne-
spravnému toku spalin — u provedeni MFK, kde je dal
umistén hlida¢ odtahu spalin (6.1), ktery hlida sprav-
ny odtah spalin nad tepelnym vyménikem. Porucho-
vé hlaseni hlidace odtahu spalin je ohlaSeno na dis-
pleji a okamzité, jak nastane zpétny tok spalin,
pojistka automaticky vypne a kotel je na dvacet minut
zablokovan. Po uplynuti této doby a jeli pozadavek
na ohfivani, se kotel automaticky nastartuje a uvede
zpét do provozu. Odpovidajici kéd stavu — poruchy
zustane ulozen a mlze byt servisnim technikem dle
potreby vyvolan. Pri montazi téchto kotli se dopo-
ru¢uje vestavba sbéra¢e kondenzatu do kominu.

Ventilator odtahu spalin (226) zajistuje odtah spalin
a privod spalovaciho vzduchu - u provedeni MFA.
Kontrola spravného a dostate¢ného odvodu spalin je
zajisténa diferenénim tlakovym spina¢em (228). Sou-
¢asné automatika vyhodnocuje i kontrolu klidového
kontaktu.

Tristupriové obéhové éerpadlo (18) s integrovanym
automatickym odvzdusnovac¢em (27) zajiStuje od-
vzdusnéni kotle pfi rozbéhu nebo pfi dopliovani
otopné vody do okruhu.

Membranovy pojistny ventil (15) omezuje tlak
v topném okruhu na cca 3 bary. Vytokové potrubi na-
montované na ventilu umozni odtok prebyte¢né vody
do systému odpadniho potrubi vybaveného viditel-
nym odtokem.

Membranova expanzni nadoba (20) vyrovnava obje-
movy rozdil otopné vody pii ohfevu v uzavieném
systému. Vestavénym plnicim ventilem (38) Ize snad-
no naplnit topny okruh a z manometru (8.1) odedist
provozni (resp.plnici) tlak otopného systému.

Vestavény hydraulicky trojcestny ventil (84) prepi-
na mezi proudénim teplé vody do topného okruhu
nebo do sekundarniho vykonného vyméniku TUV
(355).

U kotle EUROMAXX je v privodnim potrubi studené
vody umisténa vodni turbinka (413) a regulator mnoz-
stvi vody (93) s filtrem (406). Vodni turbinka funguje
jako senzor a pratokomér - pfi poZzadavku TUV za-
znamena snimaci indukéni magnet otaceni turbinky a
da pokyn fidicimu mikroprocesoru kotle, ktery prejde
do rezimu ohfevu TUV. Diky tomuto prevratnému
feSeni odpada pouziti zastaralych membranovych
vodnich spinacu. Vestavéné cidlo (6.3) trvale méfi
teplotu teplé vody na vystupu z kotle a aktivné zasa-
huje do regula¢niho retézce. Pfednosti, kterou pozna
zakaznik je okamzité pfizptsobeni vykonu kotle po-
zadovanému mnozstvi a teploté TUV.



Konstrukce kotle JUNKERS ZWC 24/28-1 MFK EUROMAXX - funkéni schéma
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Obrazek 1
3 Meéfici hrdlo (tlak na tryskach) 32 Eelektroda hlidani plamene 57 Tali¥ hlavniho ventilu
4 Elektronicka fidici jednotka kotle 33 Zapalovaci elektroda 61 Indikator poruchy a odblokovaci
(Bosch Heatronic) 35 Tepelny blok tlacitko
6 Omezovac teploty - z tepelného bloku 36 Snimac teploty v ndbéhu 63 Stavéci Sroub pro max. mnozstvi plynu
6.1 NTC-¢idlo hlida¢e odtahu spalin 38 Zafizeni na doplnhovani 64 Stavéci Sroub pro min. mnozstvi plynu
6.3  Snimac¢ teploty uzitkové vody 38.1 Rozpojovaci zafizeni (volitelng) 69 Regula¢ni ventil
7 Meéfici hrdlo pfipojovaciho pretlaku 39 Prerusovac tahu 84 Motor trojcestného ventilu
plynu 43 Nabéh topeni 88 Hydraulicky prepinac (trojcestny ventil)

8.1 Manometr 44 Vystup teplé vody 91 Pojistny ventil okruhu TUV
1 Bypass 45 Plynovy vstup 93 Regulator pritoku (nastavitelny)
13 Montazni pfipojovaci lista 46 Vstup studené vody 317  Multifunkéni displej
14 Sifon pro jimani tkapt 47 Zpatecka topeni 355 Vymeénik tepla TUV
15 Pojistny ventil (topny okruh) 48 Odtok 361 Vypoustéci kohout
18 Cerpadlo topeni 52 Pojistny magneticky ventil 406  Filtr uzitkové vody
20 Expanzni nadoba 52.1 Regulaéni a pojistny magneticky ventil 407 Omezovag pratoku
26 Ventil pro pInéni dusiku 53 Regulator tlaku 409 Pripojka pro cirkulaci uzitkové vody
27 Automaticky odvzdusinovaé 55 Sitko 411 Komora horaku
29 Trysky injektoru 56 Plynova armatura CE 428 s dvéma 413  Méfic pratoku (turbinka)
30 Horak magnetickymi ventily




Konstrukce kotle JUNKERS ZWC 24/28-1 MFA EUROMAXX - funkéni schéma

229

411

—
v Y

A

v
6720 610 424-02.20

Obrazek 2
3 Méfici hrdlo (tlak na tryskach) 33 Zapalovaci elektroda 63 Stavéci Sroub pro max. mnozstvi plynu
4 Elektronicka fidici jednotka kotle 35 Tepelny blok 64 Stavéci Sroub pro min. mnozstvi plynu
(Bosch Heatronic) 36 Snimac teploty v ndbéhu 69 Regulaéni ventil
6 Omezovac teploty - z tepelného bloku 38 Zafrizeni na dopliovani 84 Motor trojcestného ventilu
6.3  Snimac teploty uzitkové vody 38.1 Rozpojovaci zafizeni (volitelné) 88 Hydraulicky prepina¢ (trojcestny ventil)
7 Meéfici hrdlo pfipojovaciho pretlaku 43 Nabéh topeni 91 Pojistny ventil oruhu TUV
plynu 44 Vystup teplé vody 93 Regulator pratoku (nastavitelny)
8.1  Manometr 45 Plynovy vstup 226 Ventilator
11 Bypass 46 Vstup studené vody 228 Spina¢ diferenéniho tlaku
13 Montazni pfipojovaci lista 47 Zpatecka topeni 229 Spalovaci komora
14 Sifon pro jimani ukapu 48 Odtok 234  Meéfici hrdlo spalin
15 Pojistny ventil (topny okruh) 52 Pojistny magneticky ventil 234.1 Meéfici hrdlo spalovaciho vzduchu
18 Cerpadlo topeni 52.1 Regulaéni a pojistny magneticky ventil 317  Multifunkéni displej
20 Expanzni nadoba 53 Regulator tlaku 355 Vyménik tepla TUV
26 Ventil pro pInéni dusiku 55 Sitko 361 Vypoustéci kohout
27 Automaticky odvzdusnovaé 56 Plynova armatura CE 428 s dvéma 406  Filtr uzitkové vody
29 Trysky injektoru magnetickymi ventily 407 Omezovac pratoku
30 Horak 57 Talif hlavniho ventilu 409 Pfipojka pro cirkulaci uzitkové vody
32 Eelektroda hlidani plamene 61 Indikator poruchy a odblokovaci 411 Komora horaku
tlacitko 412  Pfipojka spinace rozdild tlak(
413  MEéFic¢ pratoku (turbinka)




Funkcéni a konstrukéni popis JUNKERS EUROMAXX

Elektronika Bosch Heatronic

Bosch Heatronic (4) prebira elektrické fizeni a
regulaci zavésného kombinovaného kotle. Tato ¢ast
kotle je konstruovéna tak, ze umoziuje komfortni
nastaveni a kontrolu mnoha funkci kotle

- kotel mé plynulou regulaci vykonu, v zavislosti na
skutec¢né teploté vytapéného prostoru - v zavis-
losti na spojitych zménach fidiciho napéti v na-
pétové smycCce, ktera je mezi regulatorem (prosto-
rovy nebo ekvitermni regulator) a fidici jednotkou
kotle,

- lze do néj vestavét ekvitermni regulator TA211 Ea
kombinovat jej s vestavnymi spinacimi hodinami,
které Casové ovladaji budto vytapéni (jednoka-
nalové digitalni tydenni hodiny DT1) a nebo vyta-
péni a komfortni ohfev TUV (dvoukanalové digital-
ni tydenni hodiny DT2),

- fidici jednotka Bosch Heatronic ma moznost ko-
munikovat s novou fadou ekvitermnich regulatort
po komunikaéni sbérnici BUS,

- lze indikovat teplotu nabéhového okruhu vytapéni
digitalné pres displej (317) a prostfednictvim auto-
diagnostického systému stanovovat servisni sta-
vy a poruchy,

- v letnim provozu a po delSim vypnuti ¢erpadla je
aktivovan kazdych 24 hodin kratky chod obé&ho-
vého ¢erpadla (18) po dobu 5 minut, aby se zame-
zilo jeho zatuhnuti a zablokovani,

- vestavéna ochrana proti zamrzani zabranuje za-
mrznuti zavésného kotle,

- dobéh obéhového ¢erpadia (18) (do 7 minut), a ven-
tilatoru spalin (226) (u MFA - dobiha 35 sekund), pfi-
padné po ukonceni topného rezimu horaku a
zamezuje tak kratkodobému prehrati kotle,

- pomoci servisniho rezimu Ize jednotlivé nastavit
topny vykon, ¢etnost sepnuti pro 2bodovy rezim
(0-15 min), druh provozu ¢erpadla a tepelny spad
At topné vody, pfi zachovani moznosti maximalni-
ho vykonu na ohiev TUV,

- lze nastavit teplotu vytékajici teplé uzitkové vody
a regulovat ji prostfednictvim NTC cidla teploty
teplé vody (6.3), dale Ize volit mezi uspornym pro-
vozem Vv rezimu ohievu TUV (tla¢itko ECO sviti) a
komfortnim provozem (tlac¢itko ECO nesviti), ktery
udrzuje zasobnik -deskovy vykonny vyménik TUV
(355) neustale ohfaty a pripraveny k dodavce tep-
Ié uzitkové vody.

Topny provoz

Pri pozadavku tepla iniciovaném regulatorem teploty
v nabéhovém okruhu (36) nebo dle vybaveni topného
systému prostorovym ¢i ekvitermnim regulatorem se
rozbéhne obéhové ¢erpadlo s odlu¢ovacem vzduchu
(18), pokud neni v rezimu lll (trvaly béh Cerpadla)
nebo po odbéru TUV jiz neni v chodu. Ventilator (226)
zapne a odvede eventuelni zbytky spalin. Jakmile je
dosazeno potrebné proudéni ve spalinovém potrubi,
zapne diferenéni tlakovy spina¢ (228) s kontrolou
klidovych kontaktt a uvolni pfivod plynu(u provedeni
MFA). Magnetické ventily (52) a (52.1) uvolni starto-
vaci mnozstvi plynu. Soucasné vyvola fidici auto-
matika elektronické jednotky Bosch Heatronic (4) na
zapalovaci elektrodé (33) jiskreni, které zapali smés

plynu se vzduchem vystupujicim z hofaku (30). Po 90
sekundach doby provozu muze byt startovacirezim a
startovaci stupen vykonu opustén a kotel mlze prejit
do vétsSiho vykonu. Pomoci regulaéniho ventilu (69)
se pfizplsobuje vykon zafizeni okamzité potrebé
tepla. Je-li tato potfeba mensi nez startovaci vykon,
nasleduje vypnuti a pfivod plynu se uzavie. Po vyp-
nuti kotle je aktivovana blokovaci uzavéra, ktera
shizuje pocet cyklu sepnuti kotle. Je prednasta-
vena z vyrobniho zavodu na 3 minuty, ale elektroni-
kou Bosch Heatronic je ji mozno nastavit v rozsahu
0-15 minut. Obéhové ¢erpadlo pak dobiha v zavis-
losti na teploté vody v kotli a v potrubi po dobu cca 5
minut a ventilator dobiha 35 sekund (u MFA).

Rezim pripravy TUV

Kombinované pfistroje EUROMAXX pro vytapéni a
ohrev uzitkové vody umoznuiji regulaci teploty uzit-
kové vody mezi cca 40-60 °C a nabizi Ekonomicky
rezim ohirevu TUV (stisknutim tlacitka ECO, které pak
sviti). Kotel neudrzuje teplotu TUV na nastavené
teploté, ale pfednostni sepnuti pfipravy TUV v$ak zi-
stava aktivni. OhlaSeni potireby TUV je automaticky
pri kratkém otevieni a zavreni kohoutu teplé vody
(i pakové baterie). Ihned pak dojde k prepnuti kotle
do komfortniho rezimu COM a k okamzitému ohrevu
uzitkové vody na pozadovanou teplotu. Po opétov-
ném otevieni kohoutu teplé vody je ve velmi kratkém
¢asovém okamziku tepla uzitkova voda pfipravena a
neprotéka zbytec¢né studend voda. Bez ohlaseni
potfeby TUV se doba ohfevu prodluzuje, nebot do
komfortniho rezimu ohfevu TUV kotel prechazi ply-
nule - kdyz je odebirana uzitkova voda. V komfort-
nim rezimu (nastaveno automaticky - tlacitko ECO
nesviti) pracuje kotel tak, ze vnitini okruh pro ohrev
TUV v kombinovaném pfistroji se udrzuje konstantné
na predvolené hodnoté. Tim je dana kratka ¢ekaci
doba pfi odbéru uzitkové vody a proto kotel zapina
i vdobé, kdy se zadna voda neodebira. Tento rezim
je mozno spinacimi hodinami (DT2) ¢asové omezit
(napf. od 6.00 do 9.30 hod). Ve zbyvajici dobé se
prostrednictvim spinacich hodin provede automatic-
ké prepnuti do energeticky usporného rezimu ECO.
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com
tepla voda
kdykoliv a okamzité

COM/ECO
predehiev pomoci
spinacich hodin

Dostupnost teplé vody

ECO
nahlaseni potfeby TUV
kratkym spusténim vody

Y

pri
potiebé
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Projekéni pokyny JUNKERS EUROMAXX

Popis obéhového ¢erpadla

Tristupnové obéhové cerpadlo

Obéhové c¢erpadlo s integrovanym odlu¢ova¢em vzduchu je vestavéno do zpétného topného potrubi. U kotl(
Euromaxx je uvedeno do provozu pfi zapnuti topného okruhu a pfi ohfevu TUV - zajiStuje cirkulaci ve vnitfnim

okruhu kotle.

Diagram chodu obéhového cerpadla u kotle EUROMAXX
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Obrazek 6 v

Legenda k obrazku 6:

A: Charakteristika pro ¢erpadlo s polohou spinace 1.

B: Charakteristika pro ¢erpadlo s polohou spinace 2.

C: Charakteristika pro ¢erpadlo s polohou spinace 3.
Nutno dbat na to, ze podle dimenzovani potrubni
sité nebude moci predavat zavésny kotel plny
vykon do topné vody.

Hodnoty v diagramu jsou udavany na vystupu

z kotle.

Prepinani mezi tremi charakteristikami ¢erpadel A, B

a C se provadi otoénym prepinaéem na svorkové

skfini obéhového Cerpadia.

Zpusoby spinani ¢erpadla pro provoz topeni

Elektronika Bosch Heatronic umoznuje nasta-
veni

1. zpusob spinani - pro topné systémy bez regulace
— Cerpadlo je spinano regulatorem teploty nabéhu
topeni. Dobéh c&erpadla je do 7 minut a pfipadné
ventilator(u MFA) dobiha 35 sekund.

2. zpasob spinani — nastaven z vyrobniho zavodu a
je pro topny systém s prostorovym regulatorem. Cer-
padilo bézi, regulator teploty nabéhu topeni spina

pouze plyn. Externi prostorovy regulator spina plyn a
cerpadlo topeni. Dobéh &erpadla je do 7 minut a pfi-
padné ventilator (u MFA) dobiha 35 sekund.

3. zpusob spinani — pro topné systémy s ekviterm-
nim regulatorem, ktery prepne Cerpadlo do trvalého
chodu. Tento zplsob se nastavuje automaticky, pfi
pfipojeni ekvitermniho regulatoru. Pfi letnim provozu
bézi Cerpadlo pouze pfi pripravé TUV.

Sériové zapojeni obéhovych cerpadel (za sebou)
bez hydraulického oddéleni se nedoporucuje
(viz. obrazek 7).

Obrazek 7

HV HR' 7.5235-6.1

Legenda k obrazku 6:

KV: Nabéhovy okruh kotle
KR: Vratny okruh kotle
UP: Obéhové Cerpadlo

HV: Nabéhovy okruh otopného systému
HR: Vratny okruh otopného systému

X:  Hydraulicka vyhybka

11



Projekéni pokyny JUNKERS EUROMAXX

Popis expanzni nadoby

Expanzni nadoba

Pretlak expanzni nadoby by mél odpovidat statické
vysce topné soustavy.

U max. teploty nabéhového okruhu vody urcité tep-
loty se da stanovit max. vodni obsah soustavy ze sta-
tické vysky nad kotlem.

Nésledujici diagram umoznuje pfiblizny odhad, zda
vestavéna expanzni nadoba vyhovuje a nebo zda je
potfebna dodate¢na expanzni nadoba (ne pro podia-
hové topeni).

tv (°C)
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Obrazek 8

O 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500

6720610421-07.10 VA (l)

V charakteristikach se respektuji tato limitni data:
e max. provozni tlak: 3 bary

e vodni predloha: 1 % objemu zafizeni, popf. 20 % jmenovitého objemu membranové expanzni nadoby
e diference pracovniho tlaku pojistného ventilu 0,5 baru (odpovida normé)

Krivka | Pretlak 0,2 baru
Kfivka ll Pretlak 0,5 baru
Kfrivka lll Pretlak 0,75 baru
Krivka IV Pretlak 1,0 bar
Kfrivka V Pretlak 1,2 baru
Priklad 1:
zadano: ty=55°C

Va=1601

staticka vySka=2m

Postacuje vestavéna nadoba? Z diagramu je dan
maximalni objem otopné soustavy VAo =175 1.

Proto vestavéna expanzni nadoba postacuje.

Priklad 2:
zadano: ty="?
Va=751

staticka vySka=7,5m

Z diagramu se zjisti, ze az do teploty nabéhového
okruhu 75 °C postacuje pracovni rozsah vestavéné
expanzni nadoby.

Diagram na obrazku slouzi jako prehledné znazornéni, zda postacuje vestavéna membranova expanzni
nadoba. Pokud zde vznikne limitni oblast, je nutné zjistit pfesnou vysku nadoby. Lezi-li prisecik vpravo

vedle kfivky, je potfebna pridavna expanzni nadoba.

12



Projekéni pokyny JUNKERS EUROMAXX

Priprava teplé uzitkové vody

Kombinovany kotel EUROMAXX ma diky vestavéné vodni turbince, aqua-senzoru a micro-akumulétoru vysoce
komfortni dodavku TUV. Vyhody tohoto ohievu Ize jesté vylepsit zapojenim cirkulace, k ¢emuz je EUROMAXX
standardné uzptsoben. Prislusenstvim ¢. 880, které je napojeno na pripojku (409) pred vyménikem tepla TUV
(355) se pfripoji cirkula¢ni okruh s erpadlem a kotel zajisti teplou vodu v cirkulaéni smy¢ce dle prani uzivatele.

Tim se dodavka TUV stane komfortni i na velmi vzdaleném odbérném misté.

Odbér TUV bez zapojeného okruhu topeni neni mozny.

\
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50

Obrazek 9

Na obrazku 10 je oznacena poloha (vzhledem ke

kotli), do které je nutno umis-tit vyvedeni cirkula¢niho

— sanitarniho potrubi — do tohoto mista bude ustit

i prisluSenstvi ¢. 880, které se na cirkulaéni okruh na-

poji a které je po vypusténi kotle nainstalovano pred

vymeénik - zasobnik TUV. Umozni se tak vytvorit uzav-
feny cirkulaéni okruh.

Na obrazku 11 je zjednodusené schéma cirkulacni-

ho zapojeni:

- cirkula¢ni ¢erpadlo na TUV se spinacimi hodinami
- neni dodavkou Junkers (doporucuje se priitok
vétsi jak 2 I/min, ovSem ne pfilis vysoky, aby neby-
ly velké ztraty ochlazovanim v cirkulac¢nim okruhu)

- pojistovaci ventil na 10 bar - neni dodavkou
Junkers (k zabranéni moznosti poskozeni kotle
v disledku tepelné roztaznosti vody)

- zpétna klapka - neni dodavkou Junkers (pro za-
mezeni samotizné cirkulace a zpétného prutoku)

Montaz prisluSsenstvi ¢.880 provadi pouze pro-
Skoleny servisni pracovnik.

Teplota TUV muze byt nastavena od 40 do 60 °C. Pri
vys$Sim mnozstvi vody klesa adekvatné teplota. Diky
elektronice Bosch Heatronic je mozno volit mezi
ekonomickym rezimem ECO a komfortnim rezimem
COM.

Teplou uzitkovou vodou muize byt zasobovano né-
kolik odbérnych mist, pfipadné i vzdalengjsich mist,
ale pro soucasny komfortni odbér na nékolika mi-

stech je vhodnéjsi kombinace kotle Junkers s dosta-
te¢nou kapacitou vhodného Junkers zasobniku TUV.

Legenda k obrazku 12:
V oblasti @kotel cykluje (stfidavé zapina a vypina)
Diagram plati pro vstupni teplotu vody 15 °C

Obrazek 10

¥ ¥

Obrazek 11
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Projekéni pokyny JUNKERS EUROMAXX

Pouziti pFistroju

Uvedené pristroje mohou byt pouzity pro vSechny
teplovodni otopné systémy vCetné podlahového -
pokud se pouzije sméSovaci armatura - trojcestny
ventil a vhodny ekvitermni regulator (TA270,...). To
plati i pro systémy vybavené termostatickymi ventily
topnych téles.

Pro hospodarny provoz se doporuCuje pouzivat
zejména Junkers regulatory fady TR... a TA..., které
ovladaji pres napétovou smycku plynulou regulaci
vykonu. Diky tomuto reSeni se nasledné privadi
v kazdém okamziku pfimo do horaku optimalni
mnozstvi paliva - na zadkladé vyhodnoceni presnych a
aktudlnich udaju z ¢idel. Dosahne se nejen uspor
paliva, ale i snizeni nepfiznivych Skodlivin ve spali-
nach vypousténych do ovzdusi. Zavésny kotel je
vybaven v§emi pojistnymi a regulacnimi prvky.

Aby nedochazelo k poruchovému vypinani kotle po-
jistnym termostatem pfi vySSi teploté topné vody, za-
pri¢inéné nepfiznivymi provoznimi podminkami, je
kotel opatfen hlidacem teploty na vystupu, ktery
ovlada regulacni fadu.

Automatické odvzdusnéni a rychloodsavani zjedno-
dusuje uvedeni systému do provozu.

Oteviené topné systémy a samotizné vytapéni

Vestavba zavésného kotle je dovolena pouze do
uzavrenych teplovodnich topnych systému dle CSN.
Oteviené topné systémy musi byt prestavény na sys-
témy uzaviené. Pred instalaci kotle je treba dikladné
proplachnout potrubni sit. U vytapéni s prirozenym
obéhem je tieba zavésny kotel pfipojit k potrubni siti
pres hydraulickou vyhybku.

Potrubi a instalaéni prislusenstvi

Pouziti pozinkovaného instala¢niho materialu, potru-
bi a radiatorti se nedoporucuje. Mohlo by dochazet
k tvorbé plynu v otopném systému a k zavzdusio-
vani.

Odtah spalin - kominové provedeni

Pfi instalovani je nutno se fidit normou CSN 73 4201
Navrhovani komint a koufovod( a ostatnimi platnymi
predpisy. Aby se zabranilo korozi je nutné pouzivat
pouze spalinové roury z povolenych materialu. Vzhle-
dem k del$im ¢asovym usekdm chodu kotl( s plynu-
lou regulaci vykonu je mozno pouzit spalinovou klap-
ku pouze tehdy, jeli obsazena ve stavebni doku- -
mentaci. V pfipadé termickych klapek Ize pouzit pou-
ze klapky Diermayer typové rady GWR 130. Motoric-
ky ovladané klapky sméji byt pouzity. Jejich ovladani
je mozné pres ventildtorovy modul LSM 5. Jeli tah
spalin vysSi nez 0,1 mbar je potreba pouzit omezovac¢
tahu.

Ochrana proti zamrznuti a korozi

V pripadé instalace kotle do budov, které nejsou
trvale obydleny, doporuc¢ujeme pfimisit do topné vo-
dy v predepsaném poméru prostfedek proti zamrz-
nuti ,,Antifrogen A” nebo ,Fritherm 90”. Pouzité
ochranné prostredky proti korozi musi byt schvaleny
firmou Junkers.

Pfi nekvalitni vodé, obsahujici pevné €astice nebo
kaly, je nutno namontovat predfiltr.

Pridavanim tésnicich prostredk(i do topné vody mtize
podle naSich zkusenosti zplsobit problémy (usazeniny
v tepelném vymeéniku). Proto jejich pouziti nedoporu-
¢ujeme. Skody vzniklé pfimisenim tésnicich prostied-
ki do topné vody nespadaiji do zaruénich zavad.

14

Nabéhovy a vratny okruh systému topeni
Doporucuje se namontovat odpoustéci a plnici ko-

aby bylo mozno pfi pInéni systému sledovat pretlak
vody v systému, a aby bylo umoznéno provedeni
oboustranného proplachu potrubi pfi periodickych
kontrolach. Rovnéz se doporucuje namontovat pred
vstupem zpétného okruhu do kotle filtr topné vody.
Pri zavadach vzniklych priinikem zbytk( ze svareni Ci
kali pavodniho topeni neprebira JUNKERS zodpo-
védnost za Skody vzniklé na kotli.

Misto instalace

P¥i volbé umisténi pfistroje je nutno dbat na pfislusné
predpisy, vyhlasky a normy, platné v CR.

Spalovaci vzduch - kominové provedeni

K zabrané koroze nesmi spalovaci vzduch obsahovat
agresivni latky. Za silné korozné pUsobici plati halo-
genové uhlovodiky, které obsahuji chlorové nebo
fluorové slouceniny napf.: rozpoustédla, barvy lepid-
la a pohonné plyny sprejti a domaci Cistici prostredky.

Pfi volbé umisténi kotle je nutné dodrzet zakladni
pravidla pro zajiSténi dostate¢ného privodu vzduchu,
atoiv pripadé, ze dojde k dodatecné montazi izolaci
oken nebo dvefi. Rovnéz je nutné zachovat minimalni
boéni odstupy. Nutné vétraci otvory, odstupy zakry-
tovani od plasté kotle a minimalni vzdalenost od stro-
pu (viz. obrazek 13).

V pripadé, ze se v mistnosti instalace spole¢né s kot-
lem nachazi také digestof je nutné instalovat ventila-
torovy modul LSM 5*. Toto je z divodu nutné bloka-
ce ventilatoru digestore, aby nedochazelo pii béhu
kotle a horeni hlavniho hordku k obracenému prou-
déni spalin do mistnosti vlivem vzniklého podtlaku.

7 7
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©
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Obrazek 13: Instalace kotle do skfiné 75239-8.18

Maximalni povrchova teplota plynového zavésného
kotle je nizSi nez 85°C. Tim nejsou podle CSN 06 1008
»Pozarni ochrana pfi instalaci a pouzivani tepelnych
spotrebi¢t“ a podle ,Technickych pravidel TRGI
nebo TRF“ nutnd opatfeni pro horflavé stavebni ma-
terialy a vestavny nabytek. Z diivodu udrzby by mély
byt dodrzeny pfislusné odstupy (viz obrazek 13).

* instalaéni prislusenstvi
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Pripojeni kotle EUROMAXX

Pro pfipojeni kotle pod omitku je mozno pouzit:

- pfisluSenstvi ¢.223/1 souprava pfipojeni plynu a
topeni pod omitku

- prisluSenstvi €.220 pfipojeni uzitkové vody R1/2" -
rohové

Pro pripojeni kotle nad omitku je mozno pou2|t
prislusenstvi €.224 souprava pro pfipojeni topeni
nad omitku

- prisluSenstvi €.440/14 kohout na zemni plyn s ter-
mopojistkou

- pfipadné ¢€.528/1 komplet. souprava - pfipojeni

plynu i topeni
- prisluSenstvi €.240 pfipojeni uzitkové vody R'/>" -
primé - nad omitku

PFivod plynu

Svétlost potrubi se stanovi podle Technickych pravi-
del. Pred pfistroj se nainstaluje plynovy uzaviraci ko-
hout*) pripadné regulaéni membranovy ventil*). Do
kazdé montazni pripojovaci liSty je zamontovano
pripojovaci Sroubeni R%/4" (Sroubeni R'/2" je volné pfi-
loZzeno). Pro kapalny plyn se dodava v montazni listé
¢. 269 redukce z R'/2" na Ermeto 12 mm (pfislu-
Senstvi €. 252*). Maximalni zkuSebni tlak je 150 mbar.

Membranovy pojistny ventil (15)
Tento ventil je sou¢asti dodavky kotle.

Sifon pro jimani ukapu (14)

Toto pfislusenstvi fesi problém zachytavani ukapt
pojistnych ventilt topeni a pfivodu TUV. Otvor ,A"
montazni Sablony udava misto pfipojeni sifonu pro
jimani dkaplt na odpadni potrubni. Pokud usti od-
kapavaci potrubi do sité odpadnich vod, doporucuje
se vestavét zapachovy uzavér.

Hluky proudéni v topném okruhu

Lze jim zabranit vestavbou automatického bypassu
(prislusenstvi €. 687*), resp. u dvoupotrubnich topeni
vestavbou tficestného ventilu na nejvzdalenéjsi top-
né téleso. Pred instalaci pfistroje je rovnéz nutné
provést proplachnuti otopného systému za ucelem
odstranéni moznych necistot.

Plnéni a vypousténi otopného systému

Pro tyto prace je tfeba instalovat na vhodném a dobie
pristupném misté u kotle plnici a vypoustéci kohout,
nebo vyuzit napousténi pod kotlem (viz montazni
lista ¢. 415%).

Upevnéni piistroje

Upeviiovaci Srouby, podlozky a hmozdinky jsou pfi-
baleny v dodavce kotle, spolu s montazni listou.

Paralelni zapojeni kotli

Dva nebo tfi kotle mohou byt do jednoho topného
systému zapojeny prostrednictvim ekvitermniho
regulatoru TA270 a pridavnych moduld BM1, BM2.
Systémové a elektrické zapojeni regulaci je podrob-
né feSeno v podkladu ,,Regulace otopnych systému -
schémata propojeni*.

Podlahovy topny systém

Kotle EUROMAXX lze pouzit pro podlahovy topny
systém, ale pouze s misici armaturou (trojcestny ventil)
a vhodnym ekvitermnim regulatorem Junkers.

400

14

102

174

170—

237

7
172

112/115 114

250

173

65

7.5144-191R

Montéazni pfipojovaci liSta - namontovana

248

Legenda k obrazku je na strané 17 (obr. 17)

* instalaéni pfislusenstvi

15



Projekéni pokyny JUNKERS

Predpisy a normy

Pfi planovani a instalaci topné soustavy je nutno do-
drzet vSechny normy a predpisy pro zapojeni ply-
novych spotreblcu, pitné a uzitkové vody, elektric-
kych zafizeni a pfipojeni na odtah spalin platné v CR.
Podle ustanoveni CSN 38 6441, &lanek 71 je odbé-
ratel (provozovatel) povinen sverlt montaz, udrzbu a
opravy pristroje vyluéné opravnénému specializova-
nému podniku. Pred instalaci je nutné si vyzadat
souhlas plynarenského a kominického podniku.

Pristroje jsou konstruovany jako zdroj tepla a jsou
ur¢eny vyhradné pro pfipojeni na teplovodni topny
okruh a pro pfipojeni na rozvod teplé uzitkové vody
pfi dodrzeni parametr(i dle udaju v tabulce technic-
kych hodnot.

Pristroj nesmi byt vyuzit jako zdroj tepla k ohfevu
roztoku jinych nez voda nebo smés vody a proti-
zamrzového prostfedku a rovnéz nesmi byt pfistroj
provozovan jako zdroj pary.

Pristroj nesmi byt konstrukéné upravovan. Nesmi byt
ménéno vnitini elektrotechnické ovladani a automa-
tika. Nesmi byt ménény a vyrazovany pojistné a za-
bezpe€ovaci prvky.

U pfistroje nesmi byt nastaven vyssi vykon, nez je
uveden v nastavovacich tabulkach.

Instalac¢ni podminky pro plynové kotle
s vykonem do 50 kW

P¥i instalaci a pouzivani plynového spotrebi¢e musi
byt dodrzeny vSechny predpisy CSN 0601008 Cl. 21,
zejména:

¢ Plynovy spotiebi¢ obsluhujte dle pokynti v navo-
du k obsluze.

e Obsluhu plynového spotrebi¢e smi provadét pou-
ze dospélé osoby.

* Plynovy spotfebi¢ smi byt bezpeCné pouzivan
CSN 33 2000-5 a CSN 33 2000-3. Za okolnosti
vedoucich k nebezpedi prechodného vzniku ne-
bezpedi pozaru nebo vybuchu (napf. lepeni lino-
lea, PVC apod.), musi byt plynovy spotrebi¢ véas
pred vznikem nebezpeci vyfazen z provozu.

e Pripojeni plynového spotrebi¢e ke kominovému
sopouchu smi byt provedeno jen se souhlasem
kominického podniku dle CSN 73 4201 a CSN 73
4210.

e Pfed montazi plynového spotiebice musi mit
uzivatel od plynarny povoleni k pfipojeni plyno-
vého spotrebice na plynovou pripojku.

¢ Pripojeni plynového spotrebic¢e na komin, plyn a
el. sit smi provadét jen odborny instalaéni zavod.

¢ Plynovy spotiebi€ je nutno umistit tak, aby visel
pevné na nehorlavém podkladu, presahujicim
pldorys plynového spotrebic¢e nejméné o 100 mm
na vSech stranach.

¢ Na plynovy spotrebi¢ a do vzdalenosti mensi, nez
bezpe€na vzdalenost od ného, nesméji byt kla-
deny predméty z horlavych hmot.

e P¥i instalaci spotifebi¢e v koupelné, sprSe nebo
umyvarné respektujte CSN 33 2000 - 7 - 701.

16

Souvisejici normy

CSN 07 0240 Teplovodni a parni kotle

CSN 06 1008 Pozarni bezpecnost lokalnich spotie-

_ bi¢l a zdrojl tepla.

CSN 06 0310 Ustiedni vytapéni. Projektovani a mon-
taz.

CSN 06 0830 ZabezpecCovaci zafizeni pro ustredni

. vytapéni a ohfivani uzitkové vody.

CSN 38 6441 Odbeérni plynova zafizeni na svitiplyn,

_ na zemni plyn v budovach.

CSN 734201 Navrhovani komintd a koufovodu.

CSN 734210 Provadéni komint a kourovod( a pfi-

_ pojovani spotrebicu paliv.

CSN 332180 Pripojovani elektrickych pristrojt a spo-

B trebicu.

CSN 38 6460 Predpisy pro instalaci a rozvod pro-

pan - butanu v obytnych budovach.
CSN 332000 - 7 - 701 Elektricka zafizeni
Cast 7: Zarizeni jednoucelo-
va ve zvlastnich objektech
Oddil 701: Prostory s vanou
nebo sprchou a umyvacim
prostorem
Elektricka zafizeni
Cast 3: Stanoveni zakladnich
charakteristik
Elektrickd zafizeni
Cast 5: Vybér a stavba elek-
trickych zafizeni
Kapitola 51: VSeobecné pred-
pisy
Elektrickéa zafizeni
Cast 4: Bezpec€nost
Kapitola 41: Ochrana pred ura-
zem elektrickym proudem

CSN 332000-3

CSN 332000 - 5 - 51

CSN 322000 - 4 - 41

Ceské technické normy vztahujici se k naFizeni
vilady €. 177/1997 Sb., kterymi se stanovi tech-
nické pozadavky na spotiebi¢e plynnych paliv:
CSN EN 449 Spotiebice spalujici zkapalnéné uhlo-
vodikové plyny. Spotiebice k vytapé-
ni pro domacnost bez pfipojeni ke
kourovodu (véetné spotiebicu s difu-
znim katalytickym spalovéanim).

Kotle pro ustfedni vytapéni. Zvlastni
pozadavky na funkci ohrfevu vody
kombinovanych kotl{ pro domacnost
o jmenovitém tepelném prikonu nej-
vySe 70 kW.

Kotle ustfedniho topeni na plynna
paliva. Provedeni B11 aB11BS s atmo-
sférickymi horaky se jmenovitym top-
nym pfikonem nejvyse 70 kW.

CSN EN 625

CSN EN 297

CSN 60335-1:1999 Bezpecénost elektrickych spo-
tfebic¢l pro domacnost a po-
dobné ucely.

Cast 1: Vieobecné pozadav-
ky.



Projekéni pokyny JUNKERS

Montazni pripojovaci liSta kotle

Montazni pripojovaci lista ¢. 492 - dodavana v baleni s kotlem Euromaxx (tzv. vertikalni pFripojeni)

!

Obrazek 14
260

4389-6.1a

N PST
é Obrazek 15

Montazni pripojovaci lista ¢. 258/269
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Obrazek 16
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7.5144-191R

Montazni pfipojovaci liSta - namontovana

Obrazek 17

Montazni liSta chrani vnitini médéné rozvody kotle od
namahani a deformaci pfivodni instalace a zjedno-
dusuje montaz kotle. Obsahuje i ventily na vodu. Nej-
prve se provede montaz pripojovaci liSty na zed, pak
se na spodni vyvody hrdel liSty pfipoji pfivody plynu,
vstupu a vystupu otopné vody okruhu topeni, vstup a
vystup teplé uzitkové vody. Nasledné se po ukonéeni
instalatérskych praci namontuje nad listou kotel a
pfipoji se k hornim vyvod(m listy, pfipadné je mozno
postup obratit - zacit zavéSenim kotle na sténu a
pokracovat instalatérskym napojenim dle obvyklého
postupu - dle montazniho navodu. Tato montaz je
umoznéna novou konstrukci kotle a jinym vyvedenim
pfipoji na tzv. horizontalni listu v predni éasti
kotle oproti plvodnimu vyvedeni u zadni stény kotle
na vertikalni, obvykle pouzivanou, listu, upevnénou
na zdi. Pfechod mezi témito listami tvofi sada propo-
jovacich médénych trubek, které jsou soucasti kotle
aje mozno v prisluSsnych montazich a vyménach s ur-
Citou vyhodou volit typ napojeni. Diky této konstrukci
a pouzitim opancérovanych flexibilnich propojova-
cich hadic Ize jednoduse kotel Junkers zaménovat za
zavésné kotle jinych vyrobcl, aniz by se muselo
stavebné prepracovavat plivodni vyvedeni ze zdi.

Legenda k obr. 15:

1 Zpatecka topeni

2  Pripojka studené vody (1/2")

3  Pripojka plynu

4  Pripojka teplé vody (1/2")

5 Nabeéh topeni

HL Horizontalni liSta (napojeni v predni ¢asti kotle)
VL Vertikalni lista (obvyklé napojeni privodua u zdi)
PST Pripojovaci sada trubek

Ma stejnou funkci, jako lista dodavana v baleni s kot-
lem. MlGZeme se s ni setkat pfi riznych zaménach
kotll, pfipadné v pfipravnych pracech. Neobsahuje
ventily na vodu, ale pouze Sroubeni. Tato deska je
universalni a ma stejné montazni rozméry pro vSech-
ny druhy pfistroji! Mlize se vSak vyskytovat i v rlz-
nych provedenich (viz cenik).

Legenda k obr. 14, 16 a 17:

13 Montazni pfipojovaci liSta
14 Sifon pro jimani tkapul pojistnych ventilti
43 Néabéhovy okruh otopného systému
47 Zpétny okruh otopného systému
7 Nabéhovy okruh zasobniku TUV
72 Zpétny okruh zasobniku TUV
110 Pripojovaci prevle¢na matice
(nabéhovy i zpétny okruh)
111 Tésnéni
112 Ptipojovaci roubeni R 3/4 pro plyn
113 Pfechodka R /2 na Ermeto
114 Ptipojovaci $roubeni R /2 pro studenou
a teplou vodu
115 Pripojovaci Sroubeni R /2 (voIné pfiloZzeno)
122 Montazni Sablona
170 Kohout udrzby (nabéhovy a zpétny okruh)
(rohovy)
171 Kolinko
172 Uzaviraci plynovy kohout s termo-pojistkou

173 Rohovy ventil (pripojeni studené vody)
174 Vyprazdnéni

Typ kotle Rozmér X RozmérY
ZWC 24-1 MFK/A 75 mm 86 -125 mm

17
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Elektrické pripojeni, zvlastni zapojeni

Kabelaz

Zavésné plynové kotle jsou jiz vnitiné elektricky pro-
pojeny. Elektricka instalace se provede podle norem
a zvlastnich predpisti mistnich rozvodnych zavodu.
Elektricka vyzbroj odpovida stupni kryti (IP X4D) a
stupni radiového odruseni N.

Elektricky pfivod se doporucuje jako pevny ve smys-
lu predpisli, na svorkovnici zavésného kotle, se spi-
nacimi pfistroji s viditelnou drahou odepnuti 3 mm,
(napf. pojistky nebo ochranné jisti¢e vedeni).
Odboceni z pfivodu k dalSim spotiebi¢lim se nesmi
provést (pripadné se pouzije klasické pfipojeni na
zasobniku).
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Obrazek 18: Pripojeni pro kotle EUROMAXX

Poloha kabelového napojeni kotle pro pfipojeni na
sit' je v prostoru tmavého pole (viz obrazek 18).

PF¥ipojeni regulatoru

Pro usporny provoz se doporucuje pfipojeni regula-
torti Junkers typové fady TR- prostorové regulatory
nebo TA- ekvitermni regulatory.

P¥i pripojovani regulator( je potfeba respektovat tyto
prarezy:

Do 20 m délky vedeni 0,75 mm?-1,5 mm?
Do 30 m délky vedeni 1,0 mm?-1,5 mm?
Nad 30 m délky vedeni 1,5 mm?

VSechna vedeni napétové urovné 24 V (méfici signa-
ly) se musi pokladat oddélené od silového, aby nedo-
chézelo k induktivnimu ovliviiovani.

Pokud se oc¢ekavaji vlivy zplsobené napf. silovymi
kabely, trolejovymi vedenimi, trafostanicemi, vysilaci
rozhlasu a televize, amatérskych stanic, kabelové te-
levize a mikrovinnych zafizeni, pak se provede vedeni
méficiho signalu stinénym kabelem.

18

Pro BUSové vedeni, které mize mit maximalni délku
100 m, se pouzije médény Cu kabel 4 x 0,25 mm?,
obvykle se pouziva fdlii stinény kabel, stejné jako
u pripojeni regulatoru.

Zvlastni zapojeni plynovych zavésnych kotli na
kapalny plyn

Podle CSN 38 6460 smé&ji byt plynové zavésné kotle
na kapalny plyn provozovany v prostorach pod urov-
ni terénu.

Doporucujeme vsak vestavbu elektromagnetického
ventilu v bezprostredni blizkosti vstupu do objektu
nebo mistnosti instalace, tim je zabranéno privodu
kapalného plynu pfi vypnuti plynového spotiebice.
Pro zemni plyn toto neplati.

Elektromagneticky ventil (230v~)/®

Zasobnik kapalného
E plynu

Zavésny kotel

Sit
230V~

K IIK

7.5235-16.1S
Legenda k obr. 19:

1 Domovni skfin pfivodu zkapalnéného uhlovod.
plynu

Obrazek 19

U takovychto zafizeni je potieba pouzit ventilatorovy
modul LSM 5. Propojeni mezi timto modulem a mag-
netickym ventilem se provede v misté instalace ka-
belem (1,5 mm?).

Elektrické zapojeni magnetického ventilu kapal-
ného plynu a modulu LSM 5

LSM 5 B
H 123456 7]8]9]10 11]12]13] |
l_ LSILZJLRJL1IN1IN1JLFILM]LK]| N PE | PE | PE |
‘ir,
*
N L +

Elektromagneticky ventil
kapalného plynu

Obrazek 20

Pfi pozadavku tepla (otopny systém nebo pfriprava
TUV) magneticky ventil zapne a kotel se spusti.

Poznamka:

Zapojeni podle obrazkii 19 a 20 neni potfebné, pokud
ma misto instalace vétraci zafizeni ur¢ené pro ko-
telny.
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Zvlastni zapojeni

Elektrické zapojeni digestorfe s LSM 5

Soucasny provoz plynovych pfistroji s preruSova-
¢em tahu a odsavaciho ventilatoru s napojenim na
vnéjsi sténu (napf. kuchynsky vétrak nebo digestor)
neni mozny. U téchto zafizeni je nutné, pro zavésné
kotle EUROMAXX instalovat ventilatorovy modul
LSM 5.

LSM 5 j
H 123456 7]8]9]10 11J12]13] |
l_ LSILZJLRJL1INT1IN1JLFILM]LK]| N PE | PE | PE |
‘ir, -
*
N L +

Kuchyrisky ventilator

Obrazek 21

7.5233-65.1 R

Pfi pozadavku na teplo (topeni nebo TUV) se vypina
zapnuty ventilator digestore a zavésny kotel prejde
do provozniho rezimu. Digestofr je pfipravena k pro-
vozu pouze tehdy, kdyz je hlavni spina¢ zavésného
kotle nastaven do polohy I.

Elektrické zapojeni emisni a spalinové klapky
sLSM 5

X 112)13J4|5])6)]7]18]9]10 11]12]13
|_ LSILZJLRJL1INTINTJLFILMJLK] N PE | PE | PE |

Emisni klapka
typ MOK

Obrazek 22

7.5233-66.1 R

Pri pozadavku na teplo (topeni nebo TUV) je emisni
klapka ovladana modulem LSM 5. Kdyz je koncovy
spina¢ emisni nebo spalinové klapky v poloze
sotevieno”, prechazi zavésny kotel do provozniho
rezimu.

Propojky oznacené * se vytvori pFi montazi.

Kombinace digestore a emisni klapky s LSM 5

11]12]13] |
PE|PE|PE |

-

Emisni klapka

Kuchyrisky Obrazek 23

typ MOK

ventilator

Pri pozadavku na teplo (topeni nebo TUV) se vypne
zapnuty ventilator digestore a je ovladana emisni
klapka. Kdyz se oteviie emisni klapka, prejde zavésny
kotel do provozniho rezimu. Digestor je pripravena
k provozu pouze tehdy, kdyz je hlavni spina¢ zavés-
ného kotle nastaven do polohy I.

Elektrické zapojeni dalkové signalizace s optic-
kym hlasenim stavu

LSM 5 Bl
X 1]2)13J4|5])6]7]8]9]10 11112113 |
L LSJLZJLRJL1INTINTJLFILMJLK] N PE | PE | PE |

Obrazek 24

Elektrické zapojeni dalkové signalizace s aku-
stickym hlasenim stavu

LSM 5

H 1]12]3]4]s5]s]7]8]9]10 1112]13] |
LsfLzrjL1 Nt N1 LF]Lm]LK] N PE|PE|PE |

R - R

Pii pojistném odpojeni plynového zavésného kotle,
naptr. pfi nedostatku plynu, se na svorce LS objevi na-
péti AC 230 V. Dalkova signalizace zapusobi. Porucha

je signalizovana tak dlouho, dokud nedojde k jejimu
odstranéni a odblokovani chodu zavésného kotle.

Obrazek 25

19
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Zvlastni zapojeni

Elektrické zapojeni ventilatoru u vestavénych
koupelen, u kterych se ma ovladat ventilator a
osvétleni koupelny pres spole¢ny spinac.

Poznamka:

Pfi provozu zavésnych kotll s kominovym odtahem
v prostorach s nucenym vétranim, napr. vestavéné
koupelny atd., je nutné vypinat ventilator.

Zpravidla je jiz instalovan vétrak (ventilator) a pripad-
né osvétleni mistnosti se spinacem (dverni kontaktni
spinad).

Vv Stomto pripadé je napajeni vétraku ovladano pres
LSM 5.

Popis funkce:

Pfi pozadavku na teplo ze zavésného kotle se vypne
pripadné zapnuty vétrak, pficemz nedochazi k ovliv-
néni osvétleni mistnosti.

Provoz vétraku a osvétleni je vSak také mozny s vy-
pnutym zavésnym kotlem (poloha O).

Kombinace s motoricky ovladanou emisni klap-
kou, omezovac¢em pro podlahové vytapéni, elek-
tromagnetickym ventilem pro kapalny plyn, klap-
kou spalovaciho vzduchu, dalkovou signalizaci
poruch a s pfipojenim 2bodového regulatoru ne-
ni u tohoto specialniho zapojeni mozna.

Faze tepelného zdroje (L) a faze vétraku museji
lezet ve stejné proudové vétvi.

LSM 5 T
H 1]2|3f415]6]7|8]9]10 11[12]13] |
I_ LSJLZJLRJL1INTINTJLFJLMJLK] N PE |PE | PE |

Vedeni
rozpojit

L

PEL——-

N

Spina¢ pro Ventilator s vestavénym
ventilator dobéhovym relé
a osvétleni 7.5233-71.1 R
mistnosti
Obrazek 26
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Pripojeni omezovace teploty (B2) ve vyluéné pod-
lahovych topnych systémech (1-okruhové systé-
my)

DC24V
1 2 4 7 8 9
1<
// 4151-46.4S

Obrazek 27

Vyjmout mustek (161) ze svorek 8 a 9. Pri aktivaci ome-
zovace (B2) dojde k preruseni jak otopného provozu,
tak i provozu pfipravy uzitkové vody (jedno zda se
jednd o provedeni ZSR nebo ZWR). V téchto pfipadech
neni zapotrebi ventilatorového modulu LSM 5.



Pripojovaci prisluSsenstvi JUNKERS

Pripojovaci pfislusenstvi vytapéni

Oznaceni

Prislusenstvi ¢.

Montazni pripojovaci lista ¢. 258
pro zemni plyn s pfipojovacimi Sroubenimi, namontovanym
plynovym natrubkem R 3/4 "a pFilozenym vyménitelnym plynovym

A 1 n
natrubkem R /2" (pro CERAMINI) (obj. &. 7 719 000 660) 258
Montazni pripojovaci liSta ¢. 269
pro kapalny plyn s pfipojovacimi Sroubenimi
namontovanym plynovym natrubkem R /2 "a pfilozenym
prechodovym kusem R /2 "x 12 mm Ermeto 269
(obj. ¢.7 719 000 661)
PrisluSenstvi ¢. 252
Pfechodovy kus R '/2"x 12 mm Ermeto 252
(obj. €. 7 719 000 097)
PFipojovaci pFisluSenstvi vytapéni, instalace pod omitku
2 1 Prislusenstvi &. 223/1
pro zemni plyn, 2 udrzbové kohouty R 3/4 " v naroznim provedeni
s rozetami (25 mm), 1 plynovy kohout R 3/4 “v naroznim provedeni
s termo-pojistkou a rozetou (obj. &.7 719 001 280) 223/1
. PrisluSenstvi ¢. 228
; 2 pro kapalny plyn, 2 Gdrzbové kohouty R 3/4 ”v naroznim provedeni
- s rozetami (25 mm), 1 membranovy uzaviraci ventil 12 mm v naroznim
provedeni s rozetou (obj. €. 7 719 000 052) 228
® PrisluSenstvi ¢. 432
o Trychtyfovy plastovy sifon s pfipojkou R 1 " nha odpadni potrubi 432

(obj. &. 7 719 000 763)

Sanitarni pFipojovaci

pFislu$enstvi, instalace pod omitku - pro kombinované provedeni kotli ZW.

Prislusenstvi ¢. 220

1 rohovy ventil R /2" 1 kolinko R /2"

2 pochromované médéné trubky 12 x 100 mm s previe€nymi
maticemi, 2 rozety R /2"

(obj. &. 7 719 000 044)

220
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Pripojovaci prislusenstvi JUNKERS

Pripojovaci pFislusen

stvi vytapéni, instalace nad omitku

Oznaceni

PrisluSenstvi ¢.

PFislusenstvi ¢. 224

(obj. &. 7 719 001 279)

3 = 2 udrzbové kohouty R 3/4"v priichozim provedeni 224

(obj. €. 7 719 000 048)

PrisluSenstvi ¢. 440/14

Plynovy kohout R 3/4 "v pruchozim provedeni s termo-pojistkou 440/14
(obj. &. 7 719 001 284)

PfislusSenstvi €. 528/1

2 adrzbové kohouty R 3/4"v priichozim provedeni

1 plynovy kohout R 3/4"v prichozim provedeni s termo-pojistkou 528/1

Pripojovaci prislusen

stvi vytapéni, instalace nad omitku

Oznaceni

Prislusenstvi ¢.

PrisluSenstvi ¢. 432
Trychtyrovy plastovy sifon s pfipojkou R 1 "na odpadni potrubi

(obj. &. 7 719 000 763)

5

432

Sanitarni pFipojovaci

pFislu$enstvi, instalace nad omitku - pro kombinované provedeni kotlti ZW.

g

PiisluSenstvi ¢. 240
1 ventil v priichozim provedeni R /2"

a zajistit komfortni dodavku TUV i na vétsi vzdalenosti od kotle

(obj. &.7 719 002 131)

1 pfipojovaci roubeni R /5" 240
o0
. (obj. ¢. 7 719 000 085)
Pripojovaci pfisluSenstvi
PrisluSenstvi ¢. 539
Pfidrzny uhelnik pro montaz potrubi odvodu spalin 539
(obj. ¢.7 719 001 098)
PiisluSenstvi ¢. 880
Umoznuje napoijit cirkulaéni okruh s cirkulaénim ¢erpadlem 880
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Prostorova regulace teploty

Jednoducha komfortni regulace regulatorem TR 100 s plynulou regulaci teploty v mistnosti. Alternativné Ize
také pouzit regulator pro plynulou regulaci teploty v mistnosti TR 200 se 6 programovatelnymi kroky spinani

pro kazdy den v tydnu.

p—

Obrazek 28

TR 100

Typ spojité pracujiciho regulatoru
pokojové teploty s digitalnimi ho-
dinami a dennim programovanim.
Tlacitka s optickou signalizaci dru-
hu provozu. Moznost nastaveni
usporného rezimu (pfipojeni dal-
kového ovladani pomoci telefo-
nu). Rozpéti regulované teploty 6-
30 °C, pfipojka na 24 V.

Obrazek 29

TR 200

Spoijité pracujici pokojovy regula-
tor teploty s digitalnimi hodinami,
6 bodu ¢asového spinani ze den,
tydenni programovani, zobrazeni
Casu, dne v tydnu a pomocného
textu. Tladitka s optickou signali-
zaci druhu provozu. Moznost na-
staveni usporného rezimu, pfipo-
jeni dalkového ovladani pomoci
telefonu. Rozpéti regulované tep-
loty 6-30 °C, pfipojka na 24 V.

Obrazek 30

EUST

Vestavné spinaci hodiny analogo-
vé, jednokandlové k fizeni kom-
fortniho rezimu dodavek teplé vo-
dy s dennim programem, zabudo-
vatelné do kotle, napéti 24 V.

TR 100
TR 200

Modem

&

Moznost telefonniho
ovladani

Ridici mistnost

[l

ﬂ

.0
EE

Tood

ZWC 24/28...

Y

=TS

] y

1,2-1,5m

(=7
w

0| KW

|
|
|
|
|
L--------------—J

1 A

Sy

A

min.
0,3m

4192-03.1/G
7.5233-76.1S

.

Obrazek 31

Obrazek 32

Pro kvalitu regulace s regulatory TR 100/200 je dulezita volba vhodného mista instalace. Misto montaze musi
byt vhodné pro regulaci teploty celé topné soustavy. Na zde instalovanych topnych télesech nesmi byt
montovany temostatické ventily. LepSi je pouzit ruéné ovladané ventily s prednastavenim, aby bylo mozné
nastavovat vykon topnych téles v misté montaze TR 100/200 co nejpresnéji. Jako misto montaze se pokud
mozno voli vnitini sténa a je nutné dbat na to, aby na regulator nepUsobil privan ani tepelné zareni. Pod
regulatorem musi byt k dispozici dostatek mista, aby mohl vzduch v mistnosti bez omezeni cirkulovat
vétracimi otvory (obrazek 32).
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Prostorové regulatory rady CERACONTROL

TR 100

4 | iR

Pouziti
¢ Prostorovy regulator pro plynulou regulaci vykonu zavésnych kotli Junkers.
Funkce

Tlacgitka pro prepinani mezi komfortnim a ispornym provozem.

‘ ¢ Digitalni hodiny s dennim programem a jednim spinacim cyklem.

L]
e Zobrazeni ¢asu.

e Nastavitelny utlumovy provoz.

¢ Regulaéni rozsah 5-30 °C.

e Kontakt pro dalkové ovladani po telefonni lince.

Montaz
e Montaz na omitku.
e Pripojka: 24 V ze zavésného kotle Junkers.

PrislusSenstvi
e Cidlo teploty mistnosti RF 1.
e Spinaci hodiny EU8T.

Pouziti
e Prostorovy regulator pro plynulou regulaci vykonu zavésnych kotlt Junkers.

' _+ | Funkce

¢ Digitalni hodiny se 6 spinacimi body na den.
Denni a tydenni program.

Program pro dovolenou.

Zobrazeni ¢asu a teploty mistnosti.

Textovy rfadek pro vedeni obsluhy.

Tlagitka pro prepinani mezi komfortnim a Uspornym provozem.
Nastavitelny utlumovy provoz.

Regulaéni rozsah 5-30 °C.

Kontakt pro dalkové ovladani po telefonni lince.

Montaz
e Montaz na omitku.
e Pripojka: 24 V DC ze zavésného kotle Junkers.

PrisluSenstvi
e (Cidlo teploty mistnosti RF 1.
e Spinacihodiny EU8T.

Prostorové regulatory (pro malé a stredni byty)

Typ regulatort

Spinaci hodiny Dalkové ovladani Spinaci hodiny
pro vytapéni regulatort pro pfipravu TUV

Prostorové regulatory rady CERACONTROL

TR 100 [

Digitalni hodiny EUST
ﬁ_. s dennim MozZnost dalkového
— programem ovladani po
(integrovany telefonni lince

v regulatoru)

TR 200 S Digitalni hodiny EU8ST
sl s tydenim Moznost dalkového
e programem ovladani po
" ey = (integrovany telefonni lince
oo g - v regulatoru)
(— e =
TR 220 o Digitalni hodiny
‘ H s tydenim Moznost dalkového Funkce obsazena
— programem ovladani po v digitalnich
(integrovany telefonni lince hodinach
e + v regulatoru)

Jiné prostorové regulatory

TR 21

e = EUBT
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Prostorové regulatory rady CERACONTROL

Pouziti

‘. Funkce

- ¢ Digitalni spinaci hodiny s 6 spinacimi body na den, vzdy pro

Montaz

PrisluSenstvi
e Cidlo teploty mistnosti RF 1.
e Spinaci modul topeni HSM (pouze pro cirkula¢ni ¢erpadlo).

- nesmésovany topny okruh
- nabijeni zasobniku, resp. pripravu teplé vody (kombinované provedeni kotle)
- cirkulaéni ¢erpadlo
s dennim a tydennim programem.
Regulace teplé vody rizena bud’ ¢asové nebo ¢asové a teplotné.
Dovolenkovy program pro vSechny v regulatoru ulozené programy.
Tlacitka pro prepinani mezi komfortnim a ispornym provozem.
Optimalizace vytapéni.
Textovy rfadek pro vedeni obsluhy.
Indikace stavovych velicin, diagnéza a chybové hlaseni.
Kontakt pro dalkova ovladani po telefonni lince.

Rozsah dodavky
e CAN-BUS modul BM 1

¢ Montaz na omitku.
¢ Napajeni pres CAN-BUS (4zilovy kabel).

¢ Prostorovy regulator s optimalizaci pro fizeni plynulé regulace vykonu
zavésnych kotlt Junkers s elektronikou Bosch Heatronic®.

i - ¢ Komunikace s kotlem pres CAN-BUS (4zilové vedeni).

_L

EUROMAXX ZWC 24/28... s regulatorem TR ...
1 radiatorovy topny okruh (s TR 220 mozné i rizeni cirkulacniho éerpadia)

AV
BM1
HSM

KP

KW

RV
WW

Z

ZP

TR 220

TR 200
TR 100

alternativné:

uzaviraci armatura
modul CAN - BUS
spinaci modul topeni
(pouze s TR 220)
Cerpadlo zavésného
kotle

studena voda
zpétna klapka

tepla voda

cirkulace

cirkula¢ni ¢erpadlo
prostorovy regulator
s fizenim po sbérnici

(u TR 220)

s prostorovym
regulatorem

sbérnicové vedeni (4zilové)

_________ i

nebo TR 220
(i po sbérnici)

% TR 100/TR 200

Sit-|:

g

BM 1

KW

prostorovy regulator (tydenni

program)

prostorovy regulator (denni

program)

Topny okruh

&

Obrazek 33
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Ekvitermni regulatory (pro rodinné domy)

Typ regulatort

Spinaci hodiny
pro vytapéni

Délkové ovladani
regulatort

Spinaci hodiny
pro pripravu TUV

Ekvitermni regulatory rady CERACONTROL

s tydennim
programem
(integrovany
v regulatoru)

- L L
—— I'_

Moznost dalkoveho
ovladani pomoci TF 20
a ovladani po telefonni
lince

TA 250 Digitalni hodiny
- s tydennim Moznost dédlkového Funkce obsazena
programem ovladani po v digitalnich
o ‘ (integrovany telefonni lince hodinach
v regulétoru)
TA 270 Digitalni hodiny TF 20

Funkce obsazena
v digitalnich
hodinach

Jiné ekvitermni regulato

TA211 E
pro 1 topny okruh
e
¥ |
.*_
| A
Bl

R
=3

=

Funkce obsazena
vDT2

TA 211 E, ...

Dalkové ovladani pro ekvitermni regulatory TA 21...

s moznosti prepnuti

na sledovani teploty podle ndbéhové vody nebo podle teploty
v mistnosti. Vybaven téz spina¢em druhu provozu. Pfipojeni 24 V.
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Ekvitermni regulatory rady CERACONTROL

TA 250

Pouziti

Bosch Heatronic®.
_@ e Komunikace s kotlem pres CAN-BUS (4zilové vedeni).
R ¢ Pouzitelny jako dalkové ovladani.
Funkce
¢ Nastaveni otopnych kfivek.
¢ Digitalni spinaci hodiny s 6 spinacimi body na den, vzdy pro
- nesmésovany topny okruh

- cirkula¢ni ¢erpadlo

s dennim a tydennim programem.

Tlacitka pro prepinani mezi komfortnim a tspornym provozem.
Rychloohfrev.

Nastavitelny kontrolovatelny Gtlumovy provoz.

Regulace teplé vody fizena bud’ ¢asové nebo ¢asoveé a teplotné.
Dovolenkovy program pro vSechny v regulatoru ulozené programy.
Radek s nesifrovanym textem pro vedeni obsluhy.

Indikace stavovych veli€in, diagnéza a chybové hlaseni.
Kontakt pro dalkova ovladani.

Prepnuti pro moznost regulace dle pokojové teploty.

Rozsah dodavky
e CAN-BUS modul BM 1
¢ Venkovni ¢idlo.

Montaz
¢ Montaz na omitku.
¢ Napajeni pres CAN-BUS (4zilovy kabel)

PrisluSenstvi
¢ Cidlo teploty mistnosti RF 1.
e Spinaci modul topeni HSM (jen pro cirkulaéni ¢erpadlo).

. e Ekvitermni (fizeny v zavislosti na povétrnostnich vlivech) regulator teploty.
m [ = ¢ Rizeni plynulé regulace vykonu zavésnych kotlt Junkers s elektronikou

- nabijeni zasobniku, resp. pfipravu teplé vody (kombinované provedeni kotle)

EUROMAXX ZWC 24/28... s regulatorem TA 250
1 nesmésovany okruh, Fizeni cirkulaéniho ¢erpadia

AV =
AF =
BM1 =
HSM
KP
KW
RV

TA 250
Ww

4 =
ZP =

alternativné:

uzaviraci armatura

¢idlo vnéjsi teploty

modul CAN - BUS
spinaci modul topeni
¢erpadlo zavésného kotle
studena voda

zpétna klapka *‘ *‘ *‘
regulator

tepla voda

sit’ ;—_\EL ,'H?\/- =

topny okruh

¥os

cirkulace

cirkulkaéni ¢erpadlo

Obrazek 34
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Ekvitermni regulatory rady CERACONTROL

TA 270

Pouziti
Ekvitermni (fizeny v zavislosti na povétrnostnich vlivech) regulator teploty.
Rizeni plynulé regulace vykonu zavésnych kotl( Junkers s elektronikou

Bosch Heatronic®.
Komunikace s kotlem prfes CAN-BUS (4zilové vedeni).

Pouzitelny jako dalkové ovladani.

3-nasobna kaskada (pouze ve spojeni s BM 2).

Funkce

¢ Nastaveni otopnych kfivek.
¢ Digitalni spinaci hodiny s 6 spinacimi body na den, vzdy pro

- nesmésovany topny okruh
- smésovany topny okruh
- nabijeni zasobniku, resp. pfipravu teplé vody (kombinované provedeni kotle)
- cirkula¢ni ¢erpadlo
s dennim a tydennim programem.
Systémové hodiny

Tlacitka pro prepinani mezi komfortnim a ispornym provozem.

Rychloohfrev.
Nastavitelny kontrolovatelny utlumovy provoz.
Regulace teplé vody fizena bud’ ¢asové nebo Casové a teplotné.
Dovolenkovy program pro v§echny v regulatoru ulozené programy.
Radek s nesifrovanym textem pro vedeni obsluhy.
Indikace stavovych veli¢in, diagnéza a chybové hlaseni.
Kontakt pro dalkova ovladani.
Prepnuti pro moznost regulace dle pokojové teploty.

Rozsah dodavky
e CAN-BUS modul BM 1
e Venkovni ¢idlo.

Montaz
e Montaz na omitku.
¢ Napajeni pres CAN-BUS (4zilovy kabel)

PrisluSenstvi

Cidlo teploty mistnosti RF 1.

Dalkové ovladani TF 20.

Spinaci modul topeni HSM.

Smésovaci modul topeni HMM.

BUS-modul kaskady BM 2.

EUROMAXX ZWC 24/28... s regulatorem TA 270

az 10 smésovanych topnych okruhti

alternativné:

AV = uzaviraci armatura

AF = gidlo vnéjsi teploty

BM1 = modul CAN - BUS

HMM = sméSovaci modul
topeni

HP = ¢erpadlo okruhu
vytapéni

HSM = spinaci modul topeni

KP = cerpadlo zavésného
kotle

KW = studenavoda

Mi = trojcestny sméSovaé

DV = Skrtici ventil

RV = zpétna klapka

SB = cidlo teploty pro bez-
pecnostni omezovaé

TF 20 = dalkové ovladani

VF = gidlo teploty nabé-
hového okruhu

WW = tepla voda

z = cirkulace

ZP = cirkulkaéni ¢erpadlo

- TOO TO1 | TO 2 |

rrrrrrrrrrrrrrrr == ~E g md 1 S =l

sbérnicové F= TA270 TF20 ! TF 20 !
vedeni (4Zilové) ! ' )
H H ¢
W [— HMM =
T Sit T Sit o
H Topny okruh 0 Topny okruh 2 =
! ZWC 24/28... :
! i )
i i

Y
BM1 [rse
kP, | LI vF
. 1 AV Xav
Sit’ | = i RV |
T !
wx |FE g I s '
-
WW KW
— mI — M

Xov (% Xov R A Xbv wv A

i i

i i

)
| I Ilj
Obrazek 35
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

PrisluSenstvi pro CAN-BUS regulatory TR 220 a TA 250/270

HSM

-
i

L=

—

= b
:I____,.,.-F" T}

= B

—

Pouziti

e Spinaci modul pro fizeni (jen v pfipadé TA 270)
- Cerpadla topného okruhu (nesmésovany topny okruh)
- externiho nabijeciho ¢erpadla zasobniku
- cirkula¢niho ¢erpadla

¢ P¥i fizeni modulu HSM pres TA 220 a TR 250 je mozny pouze provoz
cirkulaéniho ¢erpadia.

e Vstupy pro externi ¢idlo nabéhové teploty (NTC) a jedno ¢idlo zdsobniku (NTC)
nebo termostat zasobniku.

e Komunikace s regulatorem a kotlem Junkers pres CAN-BUS.

Montaz

Na montazni kolejnice nebo na omitku.
Sitova pripojka: 230 V, 50 Hz, AC, 4 A
Ridici vystupy: 230 V, 50 Hz, AC

Pripoj CAN-BUS (4zilovy kabel)

Pouziti

e Spinaci modul pro fizeni (jen v pfipadé TA 270)
- trojcestného smésovace topeni
- prislusného ¢erpadla topného okruhu

e Vstup pro ¢idlo ndbéhové teploty (NTC) ve sméSovaném okruhu
a teplotni omezovac.

e Komunikace s regulatorem a kotlem Junkers pres CAN-BUS.

Montaz

Na montazni kolejnice nebo na omitku.
Sitova pripojka: 230 V, 50 Hz, AC, 4 A
Ridici vystupy: 230 V, 50 Hz, AC

Pripoj CAN-BUS (4zilovy kabel)

Pouziti
¢ Dalkové ovladani ekvitermniho regulatoru TA 270.
e Komunikace pres CAN-BUS.

Funkce

¢ Nastaveni topnych kfivek pfislusného topného okruhu.
e Casové nastaveni s 6 spinacimi cykly na den.

Denni a tydenni program.

Dovolenkovy program pro pfifazeny topny okruh.
Tlacitka pro prepinani mezi komfortnim a tspornym provozem.
Rychloohfev.

Nastavitelny kontrolovatelny Gtlumovy provoz.

Textovy rfadek pro vedeni obsluhy.

Zobrazeni €asu a teploty mistnosti.

Indikace stavovych veli¢in, diagnéza a chybové hlaseni.
Prepnuti pro moznost regulace dle pokojové teploty.
Kontakt pro dalkové ovladani.

Montaz
e Montaz na omitku.
¢ Napajeni pfes CAN-BUS (4zilovy kabel).

PrisluSenstvi
e Cidlo teploty mistnosti RF 1.
e Spinaci modul topeni HMM.
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Jiné ekvitermni (na vnéjsi teploté zavislé) regulatory
Vestavné regulatory do kotli Junkers s Bosch heatronic, vhodné do otopnych
soustav s jednim otopnym okruhem

i
&

-
T 7
/ ;'.:

4
——

I N

I aa

Obrazek 36

TA 211 E

Regulace k zabudovani do kotll
s elektronikou Bosch Heatronic,
nastaveni otopové krivky, s auto-
matickym vypinanim horaku a Cer-
padla a vymezenim max. a min. te-
ploty. Dale moznost spinani pro-
voznich stavll prostfednictvim spi-
nacich hodin DT 1 nebo DT 2 (jako
prisluSenstvi) s pfipojkou pro
TW 2, napajeni 24 V pres kotel.

Obrazek 37

DT 1

Vestavné spinaci hodiny (digitalni
jednokanalové) s dennim progra-
mem pro ekvitermni regulator TA
211 E. Napéti 24 V (neni mozné
kombinovat s TFQ 2 T/W, TFP 3).
Jsou samostatné zabudovatelné
do kotle, funguji i jako Casovy re-
gulator.

Obrazek 38

DT 2

Vestavné spinaci hodiny (digitalni,
dvoukanalové) pro ekvitermni re-
gulator TA 211 E s tydennim pro-
gramem pro Casové fizeni top-
ného rezimu a pfipravy TUV. Napéti
24 V (neni mozné kombinovat
s TFQ 2 T/W, TFP 3). Jsou samo-
statné zabudovatelné do kotle,
funguiji i jako ¢asovy regulator.

AF |2

7.5229-89.1S

TW 2 jm—

ZWC 24/28...

TA211E
p

DT 1
— (DT 2)
(EUS T)

ST

Obrazek 39

Legenda k obr. 39: AF = ¢idlo vnéjSi teploty TW 2 = dalkové ovladani

30
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Spinaci hodiny

DT 1

©
013
@

Pouziti

e Spinaci hodiny pro ekvitermni regulator TA 211 E.

Funkce

¢ Digitalni hodiny, jednokanalové.

e Tydenni program pro jeden topny okruh.

Montaz

¢ K zabudovani do elektronické fidici jednotky Bosch Heatronic®.
¢ Napajeni 24 V pres Bosch Heatronic®.

¢ Pripojovaci kabel pfipraveny k zasunuti.

DT 2

0k
@

Pouziti

e Spinaci hodiny pro ekvitermni regulator TA 211 E.

Funkce

¢ Digitalni hodiny, dvoukanalové.

¢ Tydenni program pro jeden topny okruh a na fizeni rezimu komfortniho ohifevu TUV.
Montaz

¢ K zabudovani do elektronické fidici jednotky Bosch Heatronic®.

e Napajeni 24 V pres Bosch Heatronic®.

¢ Pripojovaci kabel pripraveny k zasunuti.

EUST

/”\\.

Pouziti

e Spinaci hodiny k ¢asovému fizeni komfortu teplé vody.

Funkce

¢ Analogové hodiny, jednokanalové.

e Denni program pro fizeni komfortu teplé vody u kombinovanych provedeni
kotlll nebo nabijeni zasobniku s ¢idlem NTC.

Montaz

e Kzabudovani do elektronické fidici jednotky Bosch Heatronic®.
¢ Napajeni 24 V.

¢ Pripojovaci kabel pfipraveny k zasunuti.

Cidlo teploty mistnosti RF 1

RF 1

Pouziti

e Cidlo teploty mistnosti.

e Ve spojeni s TR 100, TR 200, TR 220, TA 250, TA 270, TF 20

Funkce

¢ Slouzi ke sledovani teploty mistnosti v pfipadé, ze pfimo do ni neni vhodné
resp. zadané instalovat regulator nebo dalkové ovladani.

Montaz

e Montaz na omitku.

e 3 m pfipojovaciho kabelu, [0 3,7 mm.

Smésovace

SM 2

SM 2

e servomotor pro trojcestny (DWM...) sméSovac Junkers
e pripojovaci kabel, 3 m

e material: plast, Cerny

e kroutici moment 7 Nm

e Uhel natoc¢eni 90°

e doba chodu 100 sec/90°

e pripojka: 230V, AC, 50 Hz

D

¢ trojcestny sméSova¢ DWM...

e Sedalitina

e oto¢né Soupatko s povrchovou Upravou z médi a pochromované
e optimalni regula¢ni charakteristika

¢ uhel nato¢eni 90°

e vyuzitelny pro pravé, levé, uhlové pripojeni.

e kombinovatelny se servomotorem SM 2

DN15/Rp3/4" hodnota KVS 4,0 DWM 15
DN 20/Rp3/4" hodnota KVS 6,3 DWM 20
DN25/Rp1" hodnota KVS 10,0 DWM 25
DN 32/Rp5%4" hodnota KVS 16,0 DWM 32
DN40/Rp%4" hodnota KVS 25,0 DWM 40
DN50/Rp2" hodnota KVS 40,0 DWM 50
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Prislusenstvi - smésovacée/dimenzovani

Dimenzovani smésovacu je jednoduché v pripadé,
kdy tlakova ztrata v potrubi, ve kterém se méni
mnozstvi, lezi ve znamém pasmu tolerance (cca. 1,5
- 4,0 kParesp. 15 ... 40 mbar).

Pro dosazeni dobré regula¢ni charakteristiky by
méla byt tlakova ztrata ve smésovadi pfiblizné
stejna jako tlakova ztrata tzv. ,mnozstevné
variabilni“ ¢asti potrubni sité, takze rovnéz cca. 1,5
... 4,0 kPa. Tato zavislost je zakladem diagramu pro
dimenzovani (obr. 111).

Pfi dimenzovani je treba postupovat dle pfikladu
nasledovné:

Dimenzovani smésovace .
Dané hodnoty: tepelny proud Q= 42 kW;
A8 = 20K (napft. 90/70 °C)

Hledana hodnota: jmenovita svétlost smésSovace

1. Tepelny tok qQ (kW) prepocditat na objemovy tok
dle vzorce

Q = tepelny proud v kW

1,163 = faktor (zahrnuje hustotu a specif. teplotni
kapacitu vody)

AS = teplotni rozdil mezi nabéhovou a

zpétnou teplotou

z toho plyne

. 42
V=———=1,806 m%h
1,163 x 20

2. V diagramu vyhledat objemovy tok V (I/h),
vodorovné doprava vyhledat prisecik s nejblizsi
jmenovitou svétlosti sméSovace.

3. Z prliseciku spustit kolmici na spodni ¢aru
diagramu a odecist tlakovou ztratu sméSovace
v kPa (mbar).

pro uvedeny pfipad z diagramu vyplynul:

smésovacé DN 25; tlakova ztrata 3,1 kPa

(31 mbar; 310 mm

V= Q vodniho sloupce)
1,163 X A9 Prepoéet jednotek:
1 kW = 860 kcal/h
3600 kJ/h
1 bar = 10mWS
100 kPa
1 mbar = 10 mmWS
2100 O’i di ':i
2000 { / |
| pd |
1900
=1 /] P
1700 ‘ 0)/ ‘ // ‘
T @é/' I > |
1600 } Q } ®%¢3 }
1500 i i 0@,/ i
. 1400 i ‘ <> ‘
é 1300
S a0 ‘ /4' ‘
5 L 4 ]
g 1100 i / // i "
2 1000 ‘ / / | W 20 o ‘
8 / / | oW~ |
0ot / | 'l/ |
\ / | |
800 I} L ]
700 ‘/ \NN\ 15 8 "
v ol S |
J/ )/ / — |
500 / f |
400 /} / 'l/ } }
oo v/ -~ \ \
YiVg | |
200 L
100 i
100 300 500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500 2700 2900 3100 3300 3500
Obrazek 40 Tlakova ztrata (Pa)
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Regulace a prislusenstvi JUNKERS

Piehled funkci regulatoru

Prostorovy

Ekvitermni

Regulator

TR 100

TR 200

TR 220

TA211 E TA 250 TA 270

Prislusenstvi

Funkce

EU 8T

EU 8T

HSM

DT2|DT1|TW2 HSM HSM

HMM

TF 20

1 nesméSovany
topny okruh

1 nesmésSovany a
1 smésovany
topny okruh

2az10
smésovanych
topnych okruh

Kaskada

3 zavésnych
kotld s moduly
BM1aBM2

Casova volba
pripravy
teplé vody

Diléi
uprednostnéni
pripravy teplé
vody

Cirkula¢ni
Cerpadlo
sHSM modulem

CAN-BUS

Casovy program

Program pro
dovelenou

Optimalizace
vytapéni

Rychloohiev

Systémové info

Chybové hlaseni

Spinani dle
teploty
mistnosti

Kontakt pro
dalkové
ovladani
telefonem

Pokojové
¢idlo RF 1
(prislusenstvi)

O Vjednom ze dvou topnych okruh(l se pouzije dalkové ovladani TF 20 a ve druhém regulator TA 270.
0 Od 2. sméSovaného topného okruhu je TF 20 nezbytné.
0 V zavislosti na provedeni systému.

Ekvitermni regulatory: TA 211 E; TA 250; TA 270

Prostorové regulatory: TR 100; TR 200; TR 220

Spinaci hodiny: DT 2; DT1; EU8T

Dalkové ovladani: TF 20
Spinaci moduly: HSM; HMM

Presny popis regulatort a jejich prislusenstvi
najdete v projekénim podkladu ,,Regulace otopnych

systému - schemata popojeni“.
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Termostatické hlavice a ventily JUNKERS

Technicka data, rozméry

Hlavice kompatibilni s ventily Heimeier
Zabudované jisténi proti zamrznuti
Elegantni a jednoducha regulace
VSestrannd pouzitelnost

Atraktivni design

Termostatické hlavice ventild umozniuji zamezit pfri-
stup tepla, ktery je nezadouci. Casto se stava, ze
mistnosti jsou dodatecné ohfivany napf. slunecnim
svitem, lampou nebo jinym zdrojem tepla. Toto doda-
te€né teplo je diky inteligentnimu regulaénimu ventilu
Junkers rozpoznano a okamzité je automaticky ome-
zeno prichozi mnozstvi teplé vody do topného télesa.
Tento komfort se vyplati, nebot snizeni teploty o 1 °C
znamena usporu az 6 % energie.

Termostatické ventily Ize pouzit v systémech lokal-
niho i dalkového vytapéni. Ventily je vhodné pouzivat
jak v domacnosti, tak i ve verejnych prostorach.

82,5 (ventil uzavren)
———— - 88,5 (ventil otevien)
.5 ......... / —
E::::( _—
H - (3]
- : "
=
5 A —
Obrazek 41 - '

Termostaticka hlavice
TK 1 - objednaci €. 7 749 900 300

Télesa termostatickych ventila TV..

Optimalni nastaveni termostatického ventilu je moz-
no oznacit zluty jazy¢kem. Po otaceni termostatickou
hlavici se tak budete moci pohodiné vratit na Vami
pozadovanou teplotu. Navic mizete timto dopliikem
omezit maximalni i minimalni nastaveni ¢i pripadné
zablokovat zakladni pozici ventilu.

Termostatickym ventilem s hlavici je mozné indivi-
dualné regulovat kazdé topné téleso. Hlavice jsou
pouzitelné pro vSechny jednotrubkové a dvoutrub-
kové topné systémy s obéhovymi Cerpadly.

Obrazek 42

Prehled Objednaci ¢islo Popis

TV10E 7 749 900 400 Ventil rohovy 3/8%, univerzalni (pfednastaveny)
TV15E 7 749 900 401 Ventil rohovy 1/2%, univerzalni (pfednastaveny)
TVW10E 7 749 900 402 Ventil rohovy 3/8“, pfednastavitelny

TWI15E 7 749 900 403 Ventil rohovy 1/2“, pfednastavitelny

TV10D 7 749 900 404 Ventil primy 3/8“, univerzalni (pfednastaveny)
TV15D 7 749 900 405 Ventil primy 1/2“, univerzalni (pfednastaveny)
TVW10D 7 749 900 406 Ventil pfimy 3/8%, prednastavitelny

TW15D 7 749 900 407 Ventil pfimy 1/2“, pfednastavitelny
PrisluSenstvi

EW | 7719901299 | KIi& pro nastaveni ventili TVV

A DIN-rohovy ventil (TV..E)

B DIN-prachozi ventil (TV..D)

DN | PFipoj 13 (P 15 h DN | PFipoj 11 P h
+0,5 4,5 +0,5 +0,5 t4,5
mm mm mm mm mm mm mm
10 R 3/8 26 52 22 20 10 R 3/8 59 85 25
15 R1/2 29 58 26 20 15 R1/2 66 95 25
A B S -
Obrazek 43 Obrazek 44
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Termostatické hlavice a ventily JUNKERS Diagram prutoku

Diagram prutoku pro prednastavitelné ventily

6 II 17 11 [’ II VA A
i /I y was
4
4 7 A 717
3 / 3
/ Y
> / /1// \
/ //
7/ )
/ 777V et
(5} [S
N ~ o || [»]|>|© oA -
yavsi o
100 / b latt—— 10000 | S
b § v - 4 (D
3 8 - - - JHH - 8 =
2 7 - =+ - 7 g E
s 0 a 6 i
® 5 - = 5 T2
g 4 v a 4 g g
CREE / 3 89
= / / / =
2 ’ ; 1/ /V/‘ 2
! AV
10 v, 1000
2 3 4 5678910 2 3 4 5 6 789100 2 3 4
Pratok vkg/h ——— Obrazek 45

doporucena oblast pouziti

Prednastaveni 0,5 1 2 3 4 5 6 7 8
Pasmo P 0,03 0,06 0,12 0,18 0,23 0,28 0,33 0,38 0,41
kvs-hodnota 0,03 0,06 0,12 0,18 0,25 0,32 0,38 0,44 0,51

* Dodavka z vyroby

Priklad:
Zadano: pratok 75 kg/h
Hledano: prednastaveni pri pozadované tlakové ztraté A p =10000 Pa =100 mbar

Hledana tlakova ztrata vyplyne jako prisecik pfimky priatoku s pfimkou zvolené charakteristiky ventilu
napr. P=2K.

Vysledek: prednastaveni 4
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Termostatické hlavice a ventily JUNKERS Diagram prutoku

Diagram pruatoku pro univerzalni (pfednastavené) ventily

1K 2K 3K volné
6 - 6
6 j
4
4 7 7
3 // 3
/
2 2
B
Q
‘ S
100 10000 |
n
3 8 8 o>
> 6 6 E =
g 5 5 g2
=] N ©
Q 4 4 X
> ©
o Sa
= 3 A FC
2 2
10 1000
910 2 3 4 5 6 7 89100 2 3 4 5 67
Pritok vkg/h ———» Obrézek 46
Pasmo P 1K 2K 3K | voIng, kys . doporu&ena oblast pouziti
ky-hodnota| 0,22 0,45 0,52 0,62
Priklad:
Zadano: pratok 150 kg/h
Hledano: tlakova ztata pfi zvoleném pasmu P =2 K

Hledana tlakova ztrata vyplyne jako prisecik pfimky pratoku s pfimkou
zvolené charakteristiky ventilu pfi P = 2 K.

Ap =11000 Pa =110 mbar

Robert Bosch odbytova spole¢nost s r.o.
Divize Junkers . .
Pod Visiovkou 25/1661 Vas prodejce:
142 01 Praha 4 - Kré

Tel: 02/61 300 461-6

Fax: 02/61 300 516

Internet: www.junkers.cz
E-mail: junkers.cz@bosch.com
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